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Transport 

Departure at campsite 
Départ au camp 
Start am Lager 

You must leave the campsite at 8.10 a.m. 
Vous devez partir du camp à 08.10 heures 

Ihr müsst das Lager um 08.10 Uhr verlassen 

Way to take 
Chemin à prendre 

Zu nehmender Weg 

Take the way to the trainstation as marked on the map 
Prenez le chemin vers la gare comme dessiné sur la carte 

Nehmt den Weg zum Bahnhof wie auf der Karte eingezeichnet 
 

 
 

ReKa 
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Departure trainstation 
Gare de départ 

Abfahrt-Bahnhof 

 
The name of the trainstation is: 

Le nom de la gare est: 
Der Name des Bahnhofs ist: 

Dommeldange 
 

 
 

Departure of the train 
Départ du train 

Abfahrt des Zuges 

You have to take train No RB3608 (direction Mersch). Departure time: 9.00 a.m. 
Vous devez prendre le train No RB3608 (direction Mersch). Heure de départ: 09.00 heures 

Ihr müsst den Zug No RB3608 (Direktion Mersch) nehmen. Abfahrt: 09.00 Uhr 
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Arrival trainstation 
Gare d’arrivée 
Ziel-Bahnhof 

You have to leave the train at the station: 
Vou devez descendre du train à la gare: 

Ihr müsst aus dem Zug austeigen am Bahnhof: 
Diekirch 

  Approximate arrival time: 9.39 a.m. 
Temps d’arrivée approximatif: 09.39 heures 

Ungefähre Ankunftszeit: 09.39 Uhr 
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Departure busstation 
Arrêt d’autobus de départ 

Bus-Abfahrt-Haltestelle 

The name of the busstation is: 
Le nom de l’arrêt d’autobus est: 
Der Name der Bushaltestelle ist: 

Diekirch/Op der Gare No 1 (Direction Vianden/Echternach) 
 

 
 

Departure of the bus 
Départ du bus 

Abfahrt des Busses 

You have to take bus No 502 (Simon). Departure time: 9.45 p.m. 
Vous devez prendre le bus No 502 (Simon). Heure de départ: 09.45 heures 

Ihr müsst den Bus No 502 (Simon) nehmen. Abfahrt: 09.45 Uhr 
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Arrival busstation 
Arrêt d’autobus d’arrivée 

Bus-Ziel-Haltestelle 

You have to leave the bus at the station: 
Vou devez descendre du bus à l’arrêt: 

Ihr müsst aus dem Bus austeigen an der Haltestelle: 
Reisdorf bei der Gare 

  Approximate arrival time: 10.01 a.m. 
Temps d’arrivée approximatif: 10.01 heures 

Ungefähre Ankunftszeit: 10.01 Uhr 
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Roadbook 

 
Waypoints 
Points de 
passage 
Posten 

Coordinates 
Coordonnées 
Koordinaten 

Remarks 
Remarques 

Bemerkungen 

Question 
Question 

Frage 

Arrival time 
Temps d’arrivée 

Ankunftszeit 

Answer 
Réponse 
Antwort 

RD 8685/10374 

Departure at the busstation: 
Départ à l’arrêt de bus: 

Start an der Bushaltestelle: 
Reisdorf bei der Gare 

start as mentioned in the map 
Commencez votre tour 
suivant la carte annexé 

Benutzt die beigelgte Karte 
um richtig zu starten 

 

R1 
 

8735/10320 
. 

 

Waterquantity of the watertower 
Volume d’eau dans le château d’eau 
Fassungsvermögen des Wasserturms 

 

  

ReKa 
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Waypoints 
Points de 
passage 
Posten 

Coordinates 
Coordonnées 
Koordinaten 

Remarks 
Remarques 

Bemerkungen 

Question 
Question 

Frage 

Arrival time 
Temps d’arrivée 

Ankunftszeit 

Answer 
Réponse 
Antwort 

R2 
* 

8749/10189 

This is a MANDATORY waypoint. 
Ceci est un point de passage 

OBLIGATOIRE. 
Dieser Posten ist OBLIGATORISCH 

the missing numbers are… 
les chiffres manquants… 
die fehlenden Zahlen sind… 

 

 

R3 
** 

8652/10080  

How many signs are fixed on this sign 
Combien de plaques sont fixées sur le 
poteau ? 
Wieviele Wegschilder sind am Pfosten 
befestigt? 

 

 

R4 
 

8706/10086 

This is a MANDATORY waypoint. 
Ceci est un point de passage 

OBLIGATOIRE. 
Dieser Posten ist OBLIGATORISCH 

What is the name marked 
behind the bench on the board 
Quel est le nom marqué derrière 
le banc marqué sur le panneau 
 
Welcher Name steht auf dem 
Schild hinter der Bank ? 
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Waypoints 
Points de 
passage 
Posten 

Coordinates 
Coordonnées 
Koordinaten 

Remarks 
Remarques 

Bemerkungen 

Question 
Question 

Frage 

Arrival time 
Temps d’arrivée 

Ankunftszeit 

Answer 
Réponse 
Antwort 

R5 
** 

8850/10109  

How many Windows are on the left and the right side 
of the entrance? 

Combien de fenêtres se situent à gauche et 
droite de l’entrée de la chapelle? 
Wieviele Fenster sind links und rechts von der 
Eingangstür der Kapelle ? 

 
 

 

R6 

* 
8751/9869  

Which way is marked on this sign ? 

Quel chemin est marqué sur ce panneau 

? 

Welcher Weg ist auf diesem 

Hinweisschild abgebildet  ? 

 

R7 8921/9885 

This is a MANDATORY waypoint. 

To check your time: if you pass this 

waypoint at 2.15 p.m. you are good 

in time ! 

Ceci est un point de passage 

OBLIGATOIRE. 

Pour vérifier votre horaire: si vous 

passez ce point à 14.15 heures, vous 

êtes bien dans le temps ! 

Dieser Posten ist OBLIGATORISCH. 

Um eure Zeit zu checken: wenn ihr 

hier um 14.15 Uhr passiert, liegt ihr 

gut in der Zeit ! 

How much ‚km‘ is it to ‚Berens‘ ? 

Combien de ‚km‘ restent-ils jusqu’à 

‚Berens‘ ? 

Wie viele ‚km‘ sind es bis nach ‚Berens‘  ? 
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Waypoints 
Points de 
passage 
Posten 

Coordinates 
Coordonnées 
Koordinaten 

Remarks 
Remarques 

Bemerkungen 

Question 
Question 

Frage 

Arrival time 
Temps d’arrivée 

Ankunftszeit 

Answer 
Réponse 
Antwort 

R8 

** 
9061/9806  

How much ‚km‘ is the ‚Circuit‘ ? 

Combien de ‚km‘ fait le ‚Circuit‘ ? 

Wie viele ‚km‘ hat der ‚Circuit‘  ? 

 

R9 

* 
9136/9891  

Which village is missing on the sign ? 

Quel village manque sur le panneau ? 

Welche Ortschaft fehlt auf dem 

Hinweisschild ? 

 

R10 

** 
9267/9895  

How much ,km’ is it to ,Sieweschlëff’? 

Combien de ,km’ restent-ils jusqu’à 

,Sieweschlëff’? 

Wie viele ,km’ sind es bis nach 

,Sieweschlëff’? 

 

 

R11 

* 

 

9185/9814 
 

How much ,km’ is the ,Route 2’? 

Combien de ,km’ fait la ,Route 2’? 

Wie viele ,km’ ist die ,Route 2’? 

 

  



Page 10 of 10        G_ReKa 

Waypoints 
Points de 
passage 
Posten 

Coordinates 
Coordonnées 
Koordinaten 

Remarks 
Remarques 

Bemerkungen 

Question 
Question 

Frage 

Arrival time 
Temps d’arrivée 

Ankunftszeit 

Answer 
Réponse 
Antwort 

R12 

* 
9266/9802  

What name is missing on the sign ? 

Quel nom manque sur le panneau ? 

Welcher Name fehlt auf dem 

Hinweisschild ? 

 

R13 

** 
9172/9737  

Which symbol is marqued on the blue 

sign ? 

Quel symbole se trouve sur la panneau 

bleu ? 

Welches Symbol befindet sich auf dem 

blauen Hinweisschild ? 

 

RA 9323/9688 

Sleeping place. You MUST arrive at 

least at 7.30 p.m. 

Place pour passer la nuit. Vous 

devez y arriver AU PLUS TARD à 

19.30 heures 

Schlafplatz. Ihr MÜSST spätestens 

um 19.30 Uhr dort sein 

  



 

 
 
 



 

 



 

 

 


